EDI -+ASN Nete Load-No.: 62764 02.01.201% - Hmuhw._
(VDR »wHN,r_\, page 1/
Vendor -Plant: 0100 Receaiver -Plant: 100 Unleading Area: 14248
Mo 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
Firma m Magna PT S.p-A. Consumption:
SEISSENSCHMIDT GmbH H Via dei Ciclamini, 4 . !
Daimlerstr. 11 Zona Tndustriale Dispatch Type: Truck |
D-58840 PLETTENBERG I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Numbex: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Grogs Weight: 10.404 KG |
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant., oM v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. -
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~-Nummer Vendor Consignment
80557054 000010 2511108030 5.820 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
02.01.2019 035305-900 nt. wt.: 5.308 XG , gr. wt.: 5.644 XG
¢e: 180116402 370 PC M
ﬁ\ C¢C: 180116388 970 BC M )
o - mno" 180116375 970 PC M
mg@vo O BWec: 1sorieass 970 B¢ M )
CC: 180116343 970 p¢c M $&;JW1
CC: 180116330 970 \ BC M
Clz 6 DCTIO0 PC DCT300/POLBE0
Cast-Number: 241537
UC-Material: G061400010
Text: Engineering Change Status &
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80557056 000010 25111092380 &.750 PC M SCHALTRAD &.GANG 550003915802
02.01.2019 035306~900 nt, wk.: 4.334 KG , gr. wt.: 4.760 KG
&3 m% CC: 180116008 1.350 BC M "
& AAMOD N ¢C: 180116003 1.350 cC M
CC: 1801159295 1.350 PC M i
CC: 180113638 1.350 PC M
€C: 180113623 1.350 BC M
CC: 5 DCT300 BC DCT300/P01850
Cast-Number: 612209
UC-Material: LO61700010C
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
A 2k EN D kkkrRkER v
GR: Quant. Check: Rating Check:
b ]




Abnrahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

=

b

‘Company
MagnaPT S.p.A.
Via dei-Ciclamini, 4
Zona Industriale
70026 Modugno

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postiach 1520, D-58815 Plsttenber

Artikel SCHALTRAD 5.GANG

{Partn name; / Désignation pigcet}

HBS-Teile.-Nr. 035305-900
{HBS-Part number: / N® du plan HBS:)

Auftrag 1014762

{order no.fordre no.)

LINAMAR %
SEISSENSCHMIDT 4
FORGING

Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1090.90 Anderungsindex A SAP UC-Material G061400010
{costumer part number / Mo. du plan client} {draw. notific. index / Indice du plan} |SAP UC-material/SAP UC-material) %
8 Kd.-Auftr.-Nr. 30002067 Lieferschein-Nr. 80557054/000010 Lieferdatum 12/12/2018 Stiickzahl 5,820
lorder no. / No. De commande} {shipping advice no. / Bulletin de livralson} {shipping date / Date de livraisan} lquantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 241537 Schmelzen-Knz. ’ 7
{heat number / No, de Coules} {heat cade / Repére de Coulse)
Stahlhersteller  Georgsmarienhitte GmbH Werkstoff  20MNCRSH Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
{steel mill 7 Aclérria} {steel grade / Qualits} {process flow f Procetdé fabrication) Jcasting dim. / Dimension coulee} {raw materia! dim. { Barre dimetre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glilhen isotherma  Umformgrad 32,9
{technical specification { Spécification de livralson) (delivery condition / Etat de livralsen} - (Diameter [ diamatre}
Schmelzanalyse icast analysis / Analyss de coulge)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo { %Ni %Cu | %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %Sh Y%As %Ph %Te %Ca | %N ppm H| ppm O
0.1900| 0.1100| 1.2300{0.0160| 0.0210| 1.1900{ 0.0600|0.1800([0.1800{ 0.0110| 0.0320{ 0.0070| 0.0003} 0.0010] 0.0080 0.0000] 0.0000| 0.0010{ 0.0060| 0.0008} 0.0000| 0.0005] 0.0110] 2.5000| 7.0000
Hirtbarkeit (hardenability f valeurs de trempabilite)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC o0.00 | 44.90| o0.00 | 44.10| 0.00 | 42.80| 0.00 | 39.70| 0.00 | 36.50| 0.00 | 34.30| 32.50| 31.50| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
(DI valua / diamatre idéal)
Metallographische Priifungen tmetallographical test / Examens métallographiques)
Geflige FERRIT-PERLIT-GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3 =0 F.OXIDE
{part name / Désignation pidce) {decarburation / Décarhuration) (degree of purity / Degre de Purete}
Korngrifie Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 10 1
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propristés mécanique)
RM {N/mm?) Rp0.2({N/mm?) Al%) Z{%]) Av(J) bei T(°C})
0.00| - 0.00 0.00] = 0.00 Q.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Qberflichenhdrte (surface hardness / dureté superficie} Kernhdrte (core hardness [ dureté centre) Einsatzhértungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0/ _ 2010 HB Varschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 = 0.00 | .mm
| Ispecification / Spécification} | -1 o [speciiication / Spécitication} {specification / Spécification) | A
1 Ergebnis 164:0 -~ | 185.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 000 % 0.00 | mm
{result / Résultat) 0 {10 {rasult / Résultat) {result / Résultat)
quu_um_i 01/02/2019 Maschinell erstellt, daher giltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes




‘I';Sand;rl:mr;dur ) l. 2} ;l;il'ldor-nu.
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

58840 Plettenberg

21001108

VAT id-No.: DE123840478

3} Freight order nymbar

L3

4} Sender number ot the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

5} Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH €) Date 02.01.2019 7) Relstlon number
LSF LG 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8} Shipment number 62764 Firma
§ 7 g Schweitzer GmbH & Co.

11) Reciplent 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO el -

VAT Ild-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifast/freight lst
14) Delivery { unloading point ) 15) San.der‘s commant for the forwarding agent

100-14248

100-14248

16) Rocglpt date 02.01.2019 17Recelpttime  12:43:00
18} Delivery note no, 19) Number | 20) Packaging 22} Contents 23) Tara wallght i 24} Grass weight
KG In KG
0080557054 6 | DCT300 SCHALTRAD B5.GANG 336 b.644
0080557056 5 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 428 4,760
Total 1 762 KG | 10.404 KG

31} Dal. tarm 32) Velue of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on dellvary

FCA Plettenherg 18.278,80 EUR

A

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Moans of transport number

39] Truck code LBSC1825

40) Shipplng

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

£

Date Truck algnature Name Signature

Company stamp [ signatura

45) The general German carrlar condltions apply [ADSp);

Araa of jurisdication is the company headquartars of the dispatch

44] The delivery contains

—r

Of which wers swapped
Eurg skids

Euro wire pal conv

46) Flir den Spediteur
Euro skids

Eura wira pal conv

Page 1 of 1




twid = Exemplar for odregiver
rosa = Exernplar for afsender
hlaa = Exernplar for modtager
griin = Exemplar for befordrer

blanco = Essemplare per committente white = Copy for ordersr
= Essemplare per mittenta plnk = Copy for sendsr
~ Essemplare per destinatario biua = Copy for consignee
graen = Copy for carrier

blane = Exemplaire pour commetiant  wit = Exemplaar voor fasigever
rose = Exemplalre de l'expéditeur rose = Examplaar voor aizender rosa
bleu = Exempfalre du destinatalra Blau = Examplaarvoor geadresseerda  blu

vert = Exemplalre du transpariaur groen = Exemplaar voor vervoerder vaerde = Essemplare per ransportatore

welB = Exemplar jOr Aufiraggeber
resa = Exemplar fir Absender
Blau = Exemplar for Empléinger
ariin = Exemplar for Frachifiihrar

e A S
J : INTERNATIONALER
Firma FRACHTERIEF Nr.:62764
LETTRE DE VOITURE
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Selte 1 von 1

Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

Ce transport est soumis, nenobstast
toute clause contraire, & la Con~
ventfon relative au contrat de tians-
port Intenational de marchandises
par route (CMR),

Diese Beldrderung unteiegt trotz giner
gegenteiiigen Abmachung dan Bestim-
mungen des Obsrelinkemmens fber den
Befarderungsvertrag Im Internationalen
StraBengterverkehr (CMR).

2 Empfinger [Name, Anschri, Land)

16 focnihe: ame, AnsChrif, Land)
Dastinataire (nom, adresse, pays)

Transperteur (nom, adresse, pays)

ng usUR(HRIeE g,

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71834 LUDWIGSBURG

Les partigs ancadrées de lignes grasses
Goivenl Are remplis par le ransporteur,

Dle mit felt gedruckien Linlen elngerahmien Rubrl-
%en missen vom Frachtfihrer susgefliit werden.

1-15 s 21422

la taspon-

des Absenders
sabliité da I'expéditeur,

lir sots

Auszuftllen unter der Ver
pl

antwortung

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldarf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde
A ram

Nach giitigem ADR

Auslieferungsort deg Gutas 17 Nachfclgende Frachtfohrer (Name, Ansshiift, Land)
LUeu prévu pour la livraison de la marchandise Transporteurs successis {(nom, adresse, pays)

ort/Liau 70026 Modugno
Land/Pays IT

4 0n und Tag der Ubsmahmea des Gutes
Lleu et daie ds la pnse en charge de |a marchandise

OrifLieu 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Bemerkingen der Frachtfuhrer
Land/Pays DE 18 Beia i Thsanaiions des transparaurs A
Datum/Date 02.01.2019

5 Belgetigte Dokumente
Documents annexés

6 Kennzeichan u. Nummem Anzahl der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Banennung f d. Befirdenung” 1 Statlstiknummer 11 Bmﬂu%ewicht In kg 1 2 Umfang In m?
Marques et numéros Nombre des colls Mode d'embaliage Désignation cfficielle de transpert® No. statistiqua Polds brat, kg Cubage m?
0080557054 6 BCT300 SCHALTRAD B.GANG 87084091 5.644 KG
0080557056 B DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 4,760 KG
SUMME 11 10.404 KG
UN-Nummer Ben. Gafahrzetlelmuster-Nr, | Vep-Gruppa Tunnelbeschrinkungscade 1 zu zahlen vom: Absender Wahmng Emgfaniger
Numeéro UN s N8  |Numéro d'etiquette G.muge Code de resinetion A payer par: L'expéditetir Monnala Le Destinatalre
N%&og d'amballage entunnels | I

UN bt Pnx de transport

ﬁg}}aBg ungen

uclions
Anweisungen das Absenders {Zoll- und sonstlgs amtliche Bshandlung) Sondervorschnften

3 e e axpadior Gommalis Houaniores ot Bules) Freacripiions PARIGHIONGS Zulschensumme

Zuschliige

Suppléments

Nebengebfihren

Frais |

Sonsliges

rsg +
Z4 zanlende Gasamt-
summe/Total & payer

1 4 Rickerstatiung
Remboursement

15 Frachlgahlungsanwelsungen

2 Besonder®
Prescription d'affranchissement Cnnvenﬂ -l:‘ [
0 FCA Plettenberg

| Unfral

| Non Franco

21 &' "  DE-58840 Plettenberg B 02,01.2019

22

23 "Rice
i verifica

SEISSENSCHMIDT Gmb) Alita e quantita”

T P e e g AR AT AR T
25 mﬁ%%@zégemgﬁmg@em%s“am 1520 Paletten-Absender - Expéditeur des palettes | | Paletien-Empfiinger - Destinataire des palettes
= = - Art Anzahl ¥:E|I;ch Tausch |Art Anzahl ?:L’;ch Tausch
Euro-Palette Eurc-Palette
5 s Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletle
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachifiihrers
27 Amtiches Kennzalchen Nutzlast in kg Bestaligung des Empfangers/Datum/Unterscheift Bestdtigung des Fahrers/Calum/Unterschrift
Kiz LBSC1825
Anhénger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [R=E [] cemT

6)f sug|wap B) B Jenk|pu] ‘sesnajeBusp sas|pueyoiel ap SBD U3,

BRzuB yeany Jap 8|9z ualza) Jep Ui is| tway

“awiLni-Nn fueqal

P ednos ‘ellanbjia,p oIUAN NO CISWNN ‘aIpea np au

2 pUn | 9sSep fap 1109 "epoosBumiueyssegauunl. pun sddniBisBunyordiap Tawwnp-BISILU|SaZILBISY

IV § anjdeys 'HOy sUep S[ejaads apUBLLISp Jj0A 1/ 18 | SBSSEID 580 SS5IPUBLOIAY S|eUUN) U Uololse) Bp apod & 18 abeleguus
HGY VELE § Ziesqy uopeuetlinyopriapues eyais



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000005 vom 02.01.2019

50

Seit iber ... BEIUI

pedition .

LT

4 Absander / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMEH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Uberginkommens tber den Beférderungsvertrag contrat de  transport intemational  des
im intern, Stratengterverkehr (CMR}. merchandises par routs (MR),

2 Empfanger / Destinataira

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifabrer / Transporteur ‘ Benutzte Gen.-Nr..
SCHWEITZER GmbH & Co. BRIEPASSR
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigasburg

3 Ausliaferungsort das Gutes / Kleu prévu paur [a livraison de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfUhrer { Transparteurs successifs Benuizte Gen,-Nr.;

Ort/ Lisu MODUGND
Land/Pays  ltalien Zoit ! Temps
Datum/Date  07.01,2019
4 O und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandlse
ort{ Lieu PLETTENBERG
tand/Pays Deutschiand Zeit I Temps
Datum/Date  02,01.2019

§ Vorbehalta und Bamerkungen des FrachtiChrer /
Réservas ef observations des transporteurs

5 Belgefirgte Dekumente / Documents annexes

Pes. 4 () ZeicherVNr, Anzahl dar LM Art der Verpack Bozeichmung des Gut Gewichl, kg 4 & Umtang
9 N?J.s 10 M?aqu:ari art nUM&ros 1 Ncﬁbre cal;s calis 12 Mud: rcl'e?anl;:ﬁa;re‘lg 13 Ngiz:;: dﬂau ;-Iagm:?ch:ngissa 14 F’:i‘:fs. kg 15 cbm
1 80557054 11  COLLI Getriebeteile 10.404
2 80557056
KUEMNE+NAGEL s,
Via dei Ciclamini, s:ﬂ?DOZE Modugno (BA)
Summe: 10.404,00
ot 1,00 COLLI 67 / Glﬁ‘{ 2019 '

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaban zur Ermit!lungrjﬁ Eaé"U?.T ]

von ﬁnz?b[e 8 ena di
verifica surgupdit

eqquantita”

km

-

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2+ Basonders Verelnbarungen / Canventiorjarticulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

£

I

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbra fexpéditeur

19, Amtiches Kennzsichen Nuiziastint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
ki gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Berutzter Grenzibergang 7 Gut 19-000005empfangen am Datum / Date

Raception des marchandises le

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et imbre du transperteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Slgnature et {imbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540800
BLZ: 604 800 0B

71634 Ludwlgsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweltzer-logistik.de

|BAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



